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BRomS-UB2
BRom-BA

Hinweis :

Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen Deutsch-Spanisch (Niveau B2) 51
Bachelorarbeit 53
Abkiirzungen 54

Hinweis: Priifungen, den Priifungen zugeordnete Lehrveranstaltungen sowie
Priifungstermine konnen in Friedolin unter dem Meniipunkt "Modulkataloge" eingesehen
werden. Nach Login wahlen Sie dazu bitte Abschluss, Studiengang und Modul.
Unmittelbar eingearbeitete Anderungen werden dort zeitnah dargestellt.
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Modul BRom-FSQ Fachspezifische Schliisselqualifikationen

Modulcode BRom-FSQ

Modultitel (deutsch) Fachspezifische Schliisselqualifikationen
Modultitel (englisch) Specific Key Qualifications
Modul-Verantwortliche/r Prof. Dr. Rainer Schldsser

Voraussetzung fir die Zulassung -
zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung -
wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Franzosisch, Italienisch, Spanisch (KF):
oder Wahlmodul) Pflichtmodul

Bachelor Romanistik - Ruménisch (KF):

Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1-6 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 2 sprachpraktische Ubungen in einer weiteren romanischen Sprache,

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) die weder im KF noch im EF studiert werden (d.h. Basiskurs zum Erwerb
von Grundkenntnissen auf Niveau A1 in einer zusétzlichen romanischen
Sprache) jeweils im WiSe und
1 wissenschaftliche Lehrveranstaltung aus den im
Vorlesungsverzeichnis als FSQ gekennzeichnetenVeranstaltungen, i.d.R.
jedes Semester

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h
- Prasenzstunden 150 h
- Selbststudium 150 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Erwerb von Grundkenntnissen in einer weiteren romanischen Sprache
und Erwerb zusétzlicher fachspezifischer Kenntnisse, z.B.
- Vermittlung von Techniken, auf der Grundlage von Kenntnissen in einer
romanischen Sprache weitere romanische Sprachen zu verstehen
- Vermittlung von Kenntnissen zu ausgewahlten Themen einer noch nicht
studierten Literatur
- Vermittlung von Grundlagen und Techniken wissenschaftlichen
Arbeitens
- Vermittlung von Grundlagen und Techniken zum Einsatz von Medien
bei der Recherche, Erstellung und Prasentation wissenschaftlicher
Ergebnisse
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Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden sind in der Lage, die Grundlagen einer zusatzlichen
romanischen Sprache zu vergleichen und verfiigen liber grundlegende
Kenntnisse im mindlichen und schriftlichen Ausdruck.
Sie erweitern ihre Kenntnisse in Literatur- und Sprachwissenschaft oder
kennen und nutzen traditionelle und mediale Angebote fiir die Recherche
Bearbeitung und Prasentation wissenschaftlicher Fragestellungen.

Voraussetzung fir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme.
Modulpriifung

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.

Leistungspunkten (Priifungsform) 1 BE (bestanden/nicht bestanden) in der zweiten sprachpraktischen
Veranstaltung am Ende des Sprachkurses
und 1 BE in der wissenschaftlichen Veranstaltung

Zusatzliche Informationen zum -
Modul

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRom-KW Kulturwissenschaft: Kulturtheorien und Kontextualisierungen

Modulcode BRom-KW
Modultitel (deutsch) Kulturwissenschaft: Kulturtheorien und Kontextualisierungen
Modultitel (englisch) Cultural Science-Cultural Theory-Contextualisations
Modul-Verantwortliche/r Dr. Frédéric Meynier-Heydenreich
Voraussetzung fir die Zulassung -
zum Modul
Verwendbarkeit (Voraussetzung -
wofir)
Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Franzosisch, Italienisch, Spanisch (KF in
oder Wahlmodul) Kombination mit einem romanistischen EF):
Pflichtmodul (P)
Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)
(Modulturnus)
Dauer des Moduls 2 Semester
Zusammensetzung des Moduls / U: Kulturtheorien
Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Romanische Kontextualisierungen
Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h
- Prasenzstunden 60 h
- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Im Modul werden die identitatspragenden Spezifika der romanischen
Fremdkulturen (Europa, Iberoamerika, Frankophonie) in ihrer
Verschiedenartigkeit auf der Basis einer ibergreifenden Methodologie
ergriindet. Dabei werden kulturanthropologische, kultursoziologische
und kulturmediale Anséatze beriicksichtigt. Ebenso erfolgen unter
kulturtheoretischem Aspekt die Klarung des Kulturbegriffes sowie
eine Einflihrung in das Fremdkulturverstehen. Diese Ansatze tragen
zur Verdeutlichung einer vielschichtigen kulturellen Identitat bei,
deren Kenntnis zu einer Auseinandersetzung mit den unmittelbaren
Entwicklungen innerhalb dieses Kulturraums anregt.

Lern- und Qualifikationsziele Kenntnisse kulturtheoretischer Grundlagen (Definitionen von Kultur,
Fragestellungen, Methoden)
Kenntnisse methodologischer Anséatze und ihrer Einsatzbereiche
innerhalb kulturwissenschaftlicher Forschung.
Wissen Uber kulturwissenschaftliche Besonderheiten der
romanischsprachigen Welt und Auseinandersetzung mit den Prinzipien
von kultureller Identitat

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.
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Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.

Leistungspunkten (Prifungsform) Jeweils 1 KL (50%) und 1 MP bzw. 1 Referat (50%). (KL im WS, Referat im
SS)
Priifungsform und -sprache werden in den Veranstaltungen bekannt
gegeben.

Zusatzliche Informationen zum -

Modul

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRom-P Praxismodul

Modulcode BRom-P

Modultitel (deutsch) Praxismodul

Modultitel (englisch) Practical Module

Modul-Verantwortliche/r Dr. Sandra Stuwe (frankophoner Sprachraum)

Dott. Massimo Minelli (italienischsprachiger Raum)
Dr. Victoria Popovici (ruméanischsprachiger Raum)
Dr. Jorge Pefia (hispanophoner Sprachraum)

Voraussetzung fir die Zulassung -
zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung -
wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik (KF):
oder Wahlmodul) Pflichtmodul (P)

Haufigkeit des Angebots jedes Semester
(Modulturnus)

Dauer des Moduls -

Zusammensetzung des Moduls / Praktikum
Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...)
Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h

- Prasenzstunden -h

- Selbststudium -h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Das Praxismodul soll Einblicke in die in der Studienordnung genannten
Berufsfelder ermdglichen. Es kann in folgender Form absolviert werden:
a) Praktikum (im Sinne einer Vollzeitbeschéaftigung)

- insgesamt mind. 6 Wochen Dauer

- im In- oder Ausland

- nach Moglichkeit nicht mehr als zwei Praktikumsstellen

b) kommunikations- und kulturspezifischer qualifizierender Aufenthalt im
Ausland, z. B.

- Fremdsprachenassistenz (bis 7 Monate)

- kiirzere Auslandspraktika

- Mitarbeit in Institutionen

- Teilnahme an Symposien

Lern- und Qualifikationsziele Im Rahmen des Praktikums erhalten die Studierenden Einblicke in
den maoglichen Arbeitsmarkt, sie verfiigen iiber die vom Arbeitsmarkt
geforderte Arbeitserfahrung und erwerben neben fachlichem Wissen
vor allem Kompetenzen im Bereich der Selbstorganisation, der
Kommunikationsfahigkeit und (interkulturellen) Handlungsfahigkeit.
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Voraussetzung fiir die Zulassung zur Die Bedingungen des Praktikums (Dauer, empfangende Institution,
Modulpriifung Umfang Praktikumsbericht etc.) miissen mit dem Modulverantwortlichen
VOR Antritt des Praktikums abgesprochen werden.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Das erfolgreich absolvierte Praxismodul wird in Form eines Portfolios

Leistungspunkten (Priifungsform) dokumentiert und mit bestanden/nicht bestanden bewertet. Es umfasst
ca. 5 Seiten, deren thematische Inhalte beim Modulverantwortlichen zu
erfragen sind.

Zusatzliche Informationen zum -
Modul

Empfohlene Literatur -
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Modul BRomP-A1 Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A1

Modulcode BRomP-A1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A1
Modultitel (englisch) Language Practice Portuguese: Level A1
Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung -

zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomP-A2

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- 137 Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):
oder Wahlmodul) Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)
(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 20: Curso basico A1.1

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) 20: Curso bésico A1.2

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 120 h

- Selbststudium 30h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Erwerb und Festigung der vier Sprachfertigkeiten Horen, Sprechen,
Lesen und Schreiben, Vermittlung anwendungsbereiter Alltagssprache
in verschiedenen Kontexten, die Grundkenntnisse der Phonetik,
Orthographie, grammatischer Strukturen sowie des Grundwortschatzes
einschlielen, Herstellung
von Bezligen zur Vielfalt der portugiesischsprachigen Welt.

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau A1 des GER.

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Prifungsform)  Seminarbegleitende Leistungen in Curso basico A1.1 1
KL (100%) in Curso bdsico A1.2

Zusétzliche Informationen zum -
Modul

Empfohlene Literatur Wird in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomP-A2 Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A2

Modulcode BRomP-A2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A2

Modultitel (englisch) Language Practice Portuguese: Level A2

Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau A1,
zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomP-A1.

Empfohlene bzw. erwartete -
Vorkenntnisse

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomP-B1
wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF): Wahlpflichtmodul
oder Wahlmodul)

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Sommersemester)
(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 20: Curso intermediario A2.1

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ..)  20: Curso intermedidrio A2.2
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 120 h

- Selbststudium 30h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Ausbau und Weiterentwicklung der vier Sprachfertigkeiten
Horen, Sprechen, Lesen und Schreiben zur Anwendung sowohl
in allgemeinsprachlichen als auch in universitaren Kontexten,
Vertiefung und Erweiterung der grammatischen, lexikalischen und
kulturspezifischen Kenntnisse des Portugiesischen

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau A2 des GER.

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen. 1 KL (100%) in Curso

Leistungspunkten (Priifungsform) intermediario A2.2

Zusétzliche Informationen zum -

Modul

Empfohlene Literatur Wird in den Veranstaltungen bekannt gegeben.

Unterrichtssprache -
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Modul BRomP-B1 Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B1

Modulcode BRomP-B1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B1

Modultitel (englisch) Language Practice Portuguese: Level B1
Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europaischem Referenzrahmen Niveau A2,
zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomP-A2
Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomP-B2 (CELPE-Bras)

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)
(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 20: Curso avangado B1.1

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) 20: Curso avangado B1.2

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 120 h

- Selbststudium 30h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Curso avancgado I:
Ausbau und Weiterentwicklung der vier Sprachfertigkeiten
Horen, Sprechen, Lesen und Schreiben zur Anwendung sowohl in
allgemeinsprachlichen wie in universitaren Kontexten, Weitervertiefung
und Erweiterung der grammatischen Strukturen und Lexikon.

Lern- und Qualifikationsziele Fremdsprachliche Kompetenzen auf dem Niveau B1 des GER,
Vorbereitung auf CELPE-Bras

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaBige und aktive Teilnahme. Dies schlieBt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (50%) in Curso avangado | und 1 KL (50%) Curso avangado I

Zusatzliche Informationen zum -
Modul

Empfohlene Literatur Wird in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomP-B2 Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B2

Modulcode BRomP-B2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B2

Modultitel (englisch) Language Practice Portuguese: Level B2
Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau B1,
zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomP-B1
Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Sommersemester)
(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1 Semester

Zusammensetzung des Moduls / ZL:J: Curso de aperfeicoamento B2.1

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) 2U: Curso de aperfeicoamento B2.2

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 120 h

- Selbststudium 30h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Erweiterung der schriftlichen und miindlichen Kompetenzen, Ausbad
der rhetorischen und stilistischen Fertigkeiten durch die Analyse und
Diskussion authentischer Texte und die Anfertigung von Vortragen und
schriftlichen Texten

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau B2 des GER, ggf. Vorbereitung auf CELPE-Bras

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Prifungsform) 1 KL (100%) im Curso de aperfeicoamento Il

Zusatzliche Informationen zum Das Modul bereitet auch auf die Priifungen des CELPE-Bras vor.
Modul
Empfohlene Literatur Wird in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomP-L1 Basismodul Portugiesische Literaturwissenschaft

Modulcode BRomP-L1

Modultitel (deutsch) Basismodul Portugiesische Literaturwissenschaft
Modultitel (englisch) Primary Module Portuguese Literature
Modul-Verantwortliche/r Institutsleitung Romanistik

Voraussetzung fir die Zulassung -

zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomP-L2

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Sommersemester)
(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / S: Einfiihrung Portugiesische Literaturwissenschaft (im SoSe)

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Vertiefung Portugiesische Literaturwissenschaft (jedes Semester)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h
- Prasenzstunden 60 h
- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte S Einflihrung:
Einflihrung in die portugiesische und brasilianische Literaturgeschichte
mit Darstellung der gattungsspezifischen Ansétze (Lyrik, Narrativik,
Dramatik), Vermittlung der theoretischen und methodischen
Grundlagen der Literaturwissenschaft und literaturwissenschaftlicher
Arbeitstechniken

S Vertiefung:

Festigung und Vertiefung der literaturwissenschaftlichen und
literaturgeschichtlichen Grundkenntnisse, exemplarische Anwendung
dieses Wissens auf Texte einer Epoche, einer Gattung, eines Autors
0.8., Erarbeitung, Analyse und Interpretation ausgewahlter Texte auf der
Grundlage ihrer literarhistorischen Standortbestimmung, Erlernen von
Techniken der Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener
Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Erwerb von Kenntnissen beziiglich der Gegenstande der
Literaturwissenschaft, Beherrschung der Techniken des
literaturwissenschaftlichen Arbeitens und der methodischsicheren
Textanalyse, Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener
Arbeiten

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.
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Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen:
Leistungspunkten (Prifungsform) Seminarbegleitende Leistung(en) (KL) in der Einfiihrung (40%),
10-seitige Hausarbeit (HA) in der Vertiefung (60%).

Zusaétzliche Informationen zum Einflihrungs- und Vertiefungsseminar sind nacheinander im Verlauf von
Modul zwei Semestern zu absolvieren.
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekanntgegeben.
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Modul BRomP-L2 Aufbaumodul Portugiesische Literaturwissenschaft

Modulcode BRomP-L2

Modultitel (deutsch) Aufbaumodul Portugiesische Literaturwissenschaft

Modultitel (englisch) Secondary Module Portuguese Literature

Modul-Verantwortliche/r Institutsleitung Romanistik

Voraussetzung fir die Zulassung Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls Literaturwissenschaft

zum Modul (BRomP-L1)

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / V: Uberblick Portugiesische Literaturwissenschaft (im SS)

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Vertiefung Portugiesische Literaturwissenschaft (jedes Semester)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte V Uberblick:
Darstellung ausgewahlter Themen der portugiesischen
Literaturwissenschaft und/oder der portugiesischen/brasilianischen
Literaturgeschichte, Vermittlung von Kenntnissen zu spezifischen
literaturwissenschaftlichen und/oder literarhistorischen Themen,
Epochen o.4.
S Vertiefung:
Vertiefung der literaturwissenschaftlichen Kenntnisse und exemplarischg
Anwendung dieses Wissens auf Texte einer Epoche, einer Gattung,
eines Autors 0.4., Erarbeitung, Analyse und Interpretation ausgewahlter
Texte auf der Grundlage ihrer literarhistorischen Standortbestimmung,
Festigung von Techniken der Vorbereitung, Durchfiihrung und
Prasentation eigener Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Vermittlung, Vertiefung, Erweiterung und Festigung von Kenntnissen zu
ausgewahlten Themen der lusophonen Literatur

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der

Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.
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Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen:
Leistungspunkten (Prifungsform) Vorlesungsbegleitende Leistung(en) (KL) in der Vorlesung (10%),
15-seitige Hausarbeit (HA) in der Vertiefung (90%).

Zusatzliche Informationen zum Es wird empfohlen, das Seminar erst nach der Vorlesung zu absolvieren.
Modul
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekanntgegeben.
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Modul BRomP-LK Kulturstudien Brasiliens, Portugals und der lusophonen Welt

Modulcode BRomP-LK

Modultitel (deutsch) Kulturstudien Brasiliens, Portugals und der lusophonen Welt
Modultitel (englisch) Cultural Studies and the Lusophone World
Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung -
zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofir) M. Sc. Geographie Schwerpunkt Migration, regionale Entwicklung und
demographischer Wandel: LP z&hlen fiir eine mdgliche Ausweisung der
Spezialisierung (minor) Area Studies.

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF): Pflichtmodul

oder Wahlmodul) 050 M.Sc. Geographie: Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes Semester

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1-2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / S: Einfiihrung in die Angewandten Kulturstudien der lusophonen Welt

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Spezielle Themen der lusophonen Kultur, insbesondere der
portugiesischen und brasilianischen

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h
- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte S Einflihrung: Einfihrung in die Aspekte der Kulturstudien Brasiliens,
Portugals, und der portugiesisch sprachigen Lander Afrikas , Vermittlung
grundlegenden kulturgeschichtlichen und geopolitischen Wissens iber
die genannten Kulturraume, Vermittlung interkultureller Kompetenzen

S Spezielle Themen: lllustration und Vertiefung dieses Wissens anhand
spezieller Themen aus der Geschichte und Gegenwart der lusophonen
Lander, Vermittlung und Diskussion spezieller und/oder aktueller
Themen aus verschiedenen gesellschaftlichen Bereichen (Wirtschaft und
Politik) der portugiesisch sprachigen Lander und Kulturen

Lern- und Qualifikationsziele Grundlegende Kenntnisse zu kulturbezogenen Fragestellungen in
Hinblick auf den genannten Kulturraum, zu Geschichte und Gegenwart
Portugals, Brasiliens und des lusophonen Raums

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaBige und aktive Teilnahme. Dies schlieBt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) Klausur in der Einflihrung (50%) und
Klausur in Spezielle Themen (50%)
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Zusétzliche Informationen zum Die Einflihrungsveranstaltung ist im ersten Semester zu absolvieren.
Modul Das daran anschlieRende Seminar als zweiter Modulteil findet i.d.R.
auf Portugiesisch statt und sollte deshalb in Orientierung am in der
Sprachpraxis erreichten Niveau (mindestens Abschluss 1. Teil A2) in den
Studienverlauf - i.d.R. in das zweite Semester — eingepasst werden.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekanntgegeben
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Modul BRomP-PG Sprachpraxis Portugiesisch: Phonie und Graphie

Modulcode BRomP-PG

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Portugiesisch: Phonie und Graphie

Modultitel (englisch) Language Practice Portuguese: Phonetics and Orthography
Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europaischem Referenzrahmen Niveau A2,
zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomP-A2
Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U Compreensédo e expressao escritas/expressao oral | (CELPE-Bras)
Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Compreensédo e expressdo escritas/expressao oral || CELPE-Bras)
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 90h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Behandlung von Themen aus verschiedenen gesellschaftlichen
Bereichen Portugals und der portugiesischsprachigen Welt mittels
unterschiedlicher audiovisueller Medien und Erweiterung der
Verstehenskompetenz durch verschiedene Ubungen

Lern- und Qualifikationsziele Entwicklung des Horverstehens und Ausbau des Wortschatzes der
Studierenden

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (50%) in Ubung |

1 KL (50%) in Ubung II

Zusétzliche Informationen zum Das Sprachniveau der Veranstaltung liegt auf B1-Kurs Niveau.
Modul
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekanntgegeben.
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Modul BRomP-S1 Basismodul Portugiesische Sprachwissenschaft

Modulcode BRomP-S1

Modultitel (deutsch) Basismodul Portugiesische Sprachwissenschaft
Modultitel (englisch) Primary Module Portuguese Linguistics
Modul-Verantwortliche/r Prof. Dr. Julia Kuhn

Voraussetzung fir die Zulassung -

zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomP-S2

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / S: Einfiihrung Portugiesische Sprachwissenschaft (im WS)
Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Vertiefung Portugiesische Sprachwissenschaft (jedes Semester)
Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte S Einflihrung:
Darstellung der verschiedenen Disziplinen der Sprachwissenschaft,
Vermittlung theoretischer und methodischer Grundlagen der
Sprachwissenschaft und sprachwissenschaftlicher Arbeitstechniken,
Einflihrung in die portugiesische Sprachgeschichte

S Vertiefung:

Festigung und Vertiefung der sprachwissenschaftlichen und
sprachgeschichtlichen Grundkenntnisse, Erarbeitung ausgewahlter
Gegenstande der portugiesischen Sprachwissenschaft, Anwendung
der Methoden der einzelnen Disziplinen, Erlernen von Techniken der
Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Erwerb von Kenntnissen beziiglich der Gegenstande der
Sprachwissenschaft, Beherrschung der Techniken des
sprachwissenschaftlichen Arbeitens, Erlernen der methodensicheren
Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener Arbeiten

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.
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Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen:
Leistungspunkten (Priifungsform) Seminarbegleitende Leistung(en) (KL) in der Einfiihrung (40%),
10-seitige Hausarbeit (HA) in der Vertiefung (60%).

Zusaétzliche Informationen zum Einflihrungs- und Vertiefungsseminar sind nacheinander im Verlauf von
Modul zwei Semestern zu absolvieren.
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekanntgegeben.
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Modul BRomP-S2 Aufbaumodul Portugiesische Sprachwissenschaft

Modulcode BRomP-S2

Modultitel (deutsch) Aufbaumodul Portugiesische Sprachwissenschaft

Modultitel (englisch) Secondary Module Portuguese Linguistics

Modul-Verantwortliche/r Prof. Dr. Julia Kuhn

Voraussetzung fir die Zulassung Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls Sprachwissenschaft (BRomP-

zum Modul S1)

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / V: Uberblick Portugiesische Sprachwissenschaft (im SoSe)

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Vertiefung Portugiesische Sprachwissenschaft (jedes Semester)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte V Uberblick:
Darstellung ausgewahlter Themen der portugiesischen
Sprachwissenschaft,
Vermittlung von Kenntnissen zu spezifischen sprachwissenschaftlichen
Themen
S Vertiefung:
Vertiefung der sprachwissenschaftlichen Kenntnisse und Erarbeitung
ausgewahlter Gegenstande und Bereiche der Sprachwissenschaft,
Festigung von Techniken der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Prasentation eigener Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Vermittlung, Vertiefung, Erweiterung und Festigung von Kenntnissen

zu ausgewahlten Themen der portugiesischen und brasilianischen
Sprachwissenschaft

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelméRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen:
Leistungspunkten (Prifungsform) Vorlesungsbegleitende Leistung(en) (KL) in der Vorlesung (10%),
15-seitige Hausarbeit (HA) in der Vertiefung (90%).
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Zusatzliche Informationen zum Es wird empfohlen, das Seminar erst nach der Vorlesung zu absolvieren.
Modul
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomP-TP Sprachpraxis Portugiesisch: Textproduktion

Modulcode BRomP-TP

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Portugiesisch: Textproduktion
Modultitel (englisch) Language Practice Portuguese: Text Production
Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau B1,
zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomP-B1
Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1-2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Portugués para fins profissionais

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ..)  (: Tradug&o Alem3o- Portugués oder Redago
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 90h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Ubersetzung leichterer bis mittelschwerer authentischer Texte
(journalistisch und literarisch) vom Deutschen ins Portugiesische,
Vertiefung der fiir das Ubersetzen relevanten lexikalischen und
grammatischen Strukturen, Verdeutlichung von Unterschieden zwischen
beiden Sprachen im Bereich der Morphosyntax und der Lexik (kontrastive
Analyse)
Praxis der portugiesischen Schriftsprache, Analyse der verschiedener
Textsorten

Lern- und Qualifikationsziele Vermittlung der Fahigkeit Texte auf Portugiesisch in einem der Textsorte
entsprechenden Stil zu verfassen
Wissen um und Einiibung von Techniken und Strategien des
Ubersetzens, Aufbau und Erweiterung des Wortschatzes und
Konsolidierung grammatischen Wissens, Befahigung zur
Worterbucharbeit

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaBige und aktive Teilnahme. Dies schlieBt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (50%) in Ubung | (Portugués para fins profissionais)

1 KL (50%) in Ubung Il ((Tradugéo oder Redagéo).
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Zusatzliche Informationen zum Das Sprachniveau der Veranstaltung liegt auf B2-Kurs Niveau.
Modul
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomP-UB Sprachpraxis Portugiesisch: Ubersetzung Portugiesisch-Deutsch
Modulcode BRomP-UB

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Portugiesisch: Ubersetzung Portugiesisch-Deutsch
Modultitel (englisch) Language Practice Portuguese: Translation

Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau A2,
zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomP-A1
Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Portugiesisch (EF):

oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U Tradugao Portugués - Alemao |

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Kontrastsprache Portugiesisch , oder Tradugao Portugués - Alemao |l
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 90h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Ubersetzung einfacher bis mittelschwerer Texte verschiedener
Textsorten, Konsolidierung und Erweiterung der Kenntnisse der fiir das
Ubersetzen relevanten lexikalischen und grammatischen Strukturen des
Portugiesischen
Wiederholung und Vertiefung von Themen der portugiesischen
Grammatik (Pronomina, Vergangenheitszeiten, Indicativo/Subjuntivo,
Imperativ, Prapositionen) mittels geeigneter Texte und ausgewahlter
Ubungen

Lern- und Qualifikationsziele Erwerb von Techniken und Strategien zur Ubersetzung (Portugiesisch
- Deutsch) spezifischer syntaktischer und lexikalischer Strukturen und
Befahigung zur Worterbucharbeit
Erwerb tiefer gehender Kenntnisse grammatischer Strukturen der
portugiesischen Sprache

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.

Leistungspunkten (Prifungsform) 1 KL (50%)) in Tradugdo Portugués — Alemao |
1 KL (50%) Kontrastsprache Portugiesisch oder in Tradugdo Portugués -
Alemao Il
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Zusatzliche Informationen zum Das Sprachniveau der Veranstaltung liegt auf B1-Kurs Niveau.
Modul
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekanntgegeben.
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Modul BRomS-A1 Sprachpraxis Spanisch: Niveau AT

Modulcode BRomS-A1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau A1

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level A1

Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung -

zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-A2

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Zusatzmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Curso basico Nivel A1.1 (als Vorkurs)

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Curso basico Nivel A1.2

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP
Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h
- Prasenzstunden 120 h
- Selbststudium 30h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Erwerb und Festigung der vier Sprachfertigkeiten Horen,
Sprechen, Lesen und Schreiben, Vermittlung anwendungsbereiter
Alltagssprache in verschiedenen Kontexten, die Grundkenntnisse
der Phonetik, Orthographie, grammatischer Strukturen sowie des
Grundwortschatzes einschlielRen, Herstellung von Beziigen zur Vielfalt
der spanischsprachigen Welt.

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau A1 des GER.

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (100%) in Curso basico Nivel A1.2

Zusaétzliche Informationen zum Der erste Modulteil (Curso basico A1.1) findet als Intensivkurs im
Modul Oktober vor Beginn der Vorlesungszeit statt.
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-A2 Sprachpraxis Spanisch: Niveau A2

Modulcode BRomS-A2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau A2

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level A2

Modul-Verantwortliche/r Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzung fiir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau AT,

zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A1.

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-B1

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Zusatzmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Sommersemester)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Curso intermedio Nivel A2.1 (als Vorkurs)

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Curso intermedio Nivel A2.2

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 120 h

- Selbststudium 30h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Ausbau und Weiterentwicklung der vier Sprachfertigkeiten
Horen, Sprechen, Lesen und Schreiben zur Anwendung sowohl in
allgemeinsprachlichen wie in universitaren Kontexten, Vertiefung und
Erweiterung der grammatischen, lexikalischen und kulturspezifischen
Kenntnisse des Spanischen

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau A2 des GER.

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (100%) in Curso intermedio A2.2

Zusaétzliche Informationen zum Der erste Modulteil (Curso intermedio A2.1) findet als Intensivkurs am
Modul Ende der vorlesungsfreien Zeit (Ende Marz/Anfang April vor Beginn der
Vorlesungszeit statt.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-B1 Sprachpraxis Spanisch: Niveau B1

Modulcode BRomS-B1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau B1

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level B1

Modul-Verantwortliche/r Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau A2,

zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A2.

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-B2

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul,,

oder Wahlmodul) Lehramt JM Spanisch/Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Curso avanzado Nivel B1.1

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Curso avanzado Nivel B.1.2

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 120 h

- Selbststudium 30h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Ausbau und Festigung der vier Sprachfertigkeiten Horen, Sprechen,
Lesen und Schreiben zur Anwendung sowohl in allgemeinsprachlichen
wie in universitaren Kontexten, Weitervertiefung der grammatischen
Strukturen und Lexik.

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau B1 des GER.

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (100%) in Curso avanzado Il Nivel B1.2.

Zusatzliche Informationen zum -
Modul

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-B2 Sprachpraxis Spanisch: Niveau B2

Modulcode BRomS-B2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau B2

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level B2

Modul-Verantwortliche/r Dr. Jorge Peia

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europaischem Referenzrahmen Niveau BT,
zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-B1.
Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-C1

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Pflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt JM/Erweiterungsfach Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul
Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Curso de perfeccionamiento Nivel B2.1

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Curso de perfeccionamiento Nivel B2.2

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Présenzstunden 120 h

- Selbststudium 30h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Erweiterung der schriftlichen und miindlichen Kompetenzen, Ausbau
der rhetorischen und stilistischen Fertigkeiten durch die Analyse und
Diskussion authentischer Texte und die Produktion von Vortragen und
schriftlichen Texten

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau B2 des GER.

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Prifungsform) 1 KL (100%) in Curso de Perfeccionamiento B2.2

Zusatzliche Informationen zum -
Modul

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-C1 Sprachpraxis Spanisch: Niveau C1

Modulcode BRomS-C1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau C1

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level C1

Modul-Verantwortliche/r Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau B2,

zum Modul nachgewiesendurch Einstufungstest oder BRomS-B2

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt JM /Erweiterungsfach Spanisch (LG): Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U Curso superior Nivel C1.1

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U Curso superiorNivel C1.2

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 90h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Erweiterung, Vertiefung und Festigung der Kenntnisse Uiber die Struktur
der spanischen Sprache (Grammatik, Syntax, Wortschatz, ldiomatik,
Stilistik);

Verbesserung der fremdsprachlichen Kommunikation sowohl im
schriftlichen als auch im miindlichen Ausdruck;

Befahigung zum Verstéandnis anspruchsvoller und langerer Texte, zu
angemessenen flieBenden und flexiblen Sprachgebrauch sowie zu klaren
und ausfihrlichen stilistisch gewandten AuRerungen iiber komplexe
Sachthemen.

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau C1 des GER.

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaBige und aktive Teilnahme. Dies schlieBt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (100%) in Curso superior Nivel C1.2.

Zusatzliche Informationen zum -
Modul

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekanntgegeben.
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Modul BRomS-L1 Basismodul Spanische Literaturwissenschaft

Modulcode BRomS-L1
Modultitel (deutsch) Basismodul Spanische Literaturwissenschaft
Modultitel (englisch) Primary Module Spanish Literature
Modul-Verantwortliche/r Prof. Dr. Claudia Hammerschmidt
Voraussetzung fir die Zulassung -
zum Modul
Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-L2
wofir)
Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Pflichtmodul
oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach (LG): Zusatzmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Pflichtmodul
Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Sommersemester)
(Modulturnus)
Dauer des Moduls 2 Semester
Zusammensetzung des Moduls / S: Einfiihrung in die spanische Literaturwissenschaft (im SoSe)
Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Vertiefung spanische Literaturwissenschaft (jedes Semester)
Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h
- Présenzstunden 60 h
- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte S Einflihrung:
Einflihrung in die spanische/hispanoamerikanische Literaturgeschichte
mit Darstellung der gattungsspezifischen Ansétze (Lyrik, Narrativik,
Dramatik), Vermittlung der theoretischen und methodischen
Grundlagen der Literaturwissenschaft und literaturwissenschaftlicher
Arbeitstechniken

S Vertiefung:

Festigung und Vertiefung der literaturwissenschaftlichen und
literaturgeschichtlichen Grundkenntnisse, exemplarische Anwendung
dieses Wissens auf Texte einer Epoche, einer Gattung, eines Autors
0.d., Erarbeitung, Analyse und Interpretation ausgewahlter Texte auf der
Grundlage ihrer literarhistorischen Standortbestimmung, Erlernen von
Techniken der Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener
Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Erwerb von Kenntnissen beziiglich der Gegenstédnde der
Literaturwissenschaft, Beherrschung der Techniken des
literaturwissenschaftlichen Arbeitens und der methodisch sicheren
Textanalyse, Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener
wissenschaftlicher Arbeiten
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Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen:
Leistungspunkten (Priifungsform) Seminarbegleitende Leistung(en)(KL) in der Einfiihrung (40%),
10-seitige Hausarbeit (HA) in der Vertiefung (60%).

Zusatzliche Informationen zum Einflihrungs- und Vertiefungsseminar sind nacheinander im Verlauf von
Modul zwei Semestern zu absolvieren.
Empfohlene Literatur Lektirelisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-L2 Aufbaumodul Spanische Literaturwissenschaft

Modulcode BRomS-L2

Modultitel (deutsch) Aufbaumodul Spanische Literaturwissenschaft

Modultitel (englisch) Secondary Module Spanish Literature

Modul-Verantwortliche/r Prof. Dr. Claudia Hammerschmidt

Voraussetzung fiir die Zulassung Bachelor Romanistik — Spanisch (KF/EF)/Lehramt JM Spanisch (LG):

zum Modul BRomS-L1

Empfohlene bzw. erwartete -

Vorkenntnisse

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF): Pflichtmodul

oder Wahlmodul) Bachelor Romanistik - Spanisch (EF): Wahlpflichtmodul
Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Pflichtmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / V: Uberblick Spanische Literaturwissenschaft (im SoSe)

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Vertiefung Spanische Literaturwissenschaft (jedes Semester)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 300h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte V Uberblick:
Darstellung ausgewahlter Themen der spanischen Literaturwissenschaft
und/oder der spanischen/ hispanoamerikanischen Literaturgeschichte,
Vermittlung von Kenntnissen zu spezifischen literaturwissenschaftlichen
und/oder literarhistorischen Themen, Epochen o.a.
S Vertiefung:
Vertiefung der literaturwissenschaftlichen Kenntnisse und exemplarische
Anwendung dieses Wissens auf Texte einer Epoche, einer Gattung,
eines Autors 0.4., Erarbeitung, Analyse und Interpretation ausgewahlter
Texte auf der Grundlage ihrer literarhistorischen Standortbestimmung,
Festigung von Techniken der Vorbereitung, Durchfiihrung und
Prasentation eigener Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Vermittlung, Vertiefung, Erweiterung und Festigung von Kenntnissen
zu ausgewadhlten Themen der spanischen und hispanoamerikanischen
Literatur
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Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen:
Leistungspunkten (Priifungsform) Vorlesungsbegleitende Leistung(en) (KL) in der Vorlesung (10%),
15-seitige Hausarbeit (HA) in der Vertiefung (90%).

Zusatzliche Informationen zum Es wird empfohlen, das Seminar erst nach der Vorlesung zu absolvieren.
Modul
Empfohlene Literatur Lektirelisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-LK Spanische Kulturstudien

Modulcode BRomS-LK

Modultitel (deutsch) Spanische Kulturstudien

Modultitel (englisch) Spanish Cultural Studies

Modul-Verantwortliche/r Dr. Jorge Peia

Voraussetzung fir die Zulassung -

zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Pflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Pflichtmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / S: Einfiihrung in die angewandten Kulturstudien Spaniens und

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) Hispanoamerikas
U: Spezielle Themen der spanischen oder lateinamerikanischen
Kulturstudien

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h

- Présenzstunden 60 h

- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte S Einflihrung:
Einflhrung in die Aspekte der Kulturstudien Spaniens und
Hispanoamerikas, Vermittlung grundlegenden kulturgeschichtlichen
Wissens Uber die genannten Kulturraume, Vermittlung interkultureller
Kompetenzen
U Spezielle Themen:
lllustration und Vertiefung dieses Wissens anhand spezieller Themen
aus der Geschichte und Gegenwart Spaniens oder Hispanoamerikas.

Lern- und Qualifikationsziele gGrundlegende Kenntnisse zu kulturbezogenen Fragestellungen in
Hinblick auf den genannten Kulturraum, zu Geschichte und Gegenwart
Spaniens und Hispanoamerikas,

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) Klausur im S (50%) und
Klausur in der U (50%)
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Zusétzliche Informationen zum Die Einflihrungsveranstaltung ist im ersten Semester zu absolvieren.
Modul Die daran anschlieBende Ubung als zweiter Modulteil findet i.d.R.
auf Spanisch statt und sollte deshalb in Orientierung am in der
Sprachpraxis erreichten Niveau (mindestens Abschluss 1. Teil A2) in den
Studienverlauf — i.d.R. in das zweite Semester — eingepasst werden.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-PG Sprachpraxis Spanisch: Phonie und Graphie (Niveau A2)

Modulcode BRomS-PG

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Phonie und Graphie (Niveau A2)

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Phonetics and Orthography (Level A2)

Modul-Verantwortliche/r Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europaischem Referenzrahmen Niveau A1,

zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A1

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1-2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Fonética

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Comprension auditiva oder Lectura

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Présenzstunden 60 h

- Selbststudium 90 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Fonética:
Vermittlung von Grundlagen der Phonetik und Phonologie des
Spanischen, Ubung der phonetischen Transkription, Verbesserung der
Aussprache durch gezielte Ubungen und Aufnahmesitzungen, Ubungen
zur Festigung der Orthographie.
Die Lehrveranstaltung richtet sich an Studierende, die das Niveau A1
oder A2 abgeschlossen haben.

Comprensién auditiva:

Behandlung gesellschaftsrelevanter Themen Spaniens und z.T. auch
Lateinamerikas mittels unterschiedlicher audiovisueller Medien und
Erweiterung der Verstehenskompetenz durch verschiedene Ubungen
Lectura:

Lektiire und Analyse mittelschwerer literarischer Erzahltexte, Vermittlung
verschiedener Lesestrategien und Trainieren des Leseverstehens.

Lern- und Qualifikationsziele Fonética:
Erwerb von Kenntnisse der spanischen Phonetik, Phonologie und
Orthographie und Verbesserung der Aussprache

Comprensién auditiva:

Entwicklung des Horverstehens und Ausbau des Wortschatz
Lectura:

Erwerb von Lesestrategien und Entwicklung des Leseverstehens
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Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (70%) und 1 MP (30%) in Fonética.

Zusatzliche Informationen zum Das Sprachniveau der Veranstaltung entspricht dem Niveau A2 nach
Modul dem Gemeinsamen europaischen Referenzrahmen fiir Sprachen.
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-S1 Basismodul Spanische Sprachwissenschaft

Modulcode BRomS-S1

Modultitel (deutsch) Basismodul Spanische Sprachwissenschaft

Modultitel (englisch) Primary Module Spanish Linguistics

Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Erfiillung der von der
zum Modul Studienordnung geforderten Lateinkenntnisse

Lehramt Spanisch (LG): Erfiillung der von der Studienordnung
geforderten Lateinkenntnisse

Empfohlene bzw. erwartete -
Vorkenntnisse

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-S2
wofiir)
Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Pflichtmodul: Lehramt
oder Wahlmodul) Erweiterungsfach (LG) Zusatzmodu}
Lehramt JM Spanisch (LG): Pflichtmodul
Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (ab Wintersemester)
(Modulturnus)
Dauer des Moduls 2 Semester
Zusammensetzung des Moduls / S: Einflihrung Spanische Sprachwissenschaft (im WiSe)
Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Vertiefung Spanische Sprachwissenschaft (jedes Semester)
Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h
- Prasenzstunden 60 h
- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Theoretische und methodische Grundlagen der spanischen
Sprachwissenschaft
Uberblick {iber die verschiedenen Disziplinen der Sprachwissenschaft
Sprachwissenschaftliche Arbeitstechniken
Vertiefung der sprachwissenschaftlichen Grundkenntnisse
Erarbeitung ausgewahlter Gegenstande der Sprachwissenschaft
Anwendung der Methoden einzelner Disziplinen
Techniken zur Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener
Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Kenntnisse Uber sprachwissenschaftliche Disziplinen und ihre Methoden
Vertiefte Kenntnisse in den Gegenstanden der spanischen
Sprachwissenschaft
Einliben von Techniken des wissenschaftlichen Arbeitens

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaBige und aktive Teilnahme. Dies schlieBt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.
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Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Prifungsform) Seminarbegleitende Leistung(en) (KL) in der Einfiihrung (40%),
10-seitige Hausarbeit (HA) in der Vertiefung (60%).

Zusaétzliche Informationen zum Einflihrungs- und Vertiefungsseminar sind nacheinander im Verlauf von
Modul zwei Semestern zu absolvieren.
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-S2 Aufbaumodul Spanische Sprachwissenschaft

Modulcode BRomS-S2

Modultitel (deutsch) Aufbaumodul Spanische Sprachwissenschaft
Modultitel (englisch) Secondary Module Spanish Linguistics
Modul-Verantwortliche/r Prof. Dr. Julia Kuhn

Voraussetzung fiir die Zulassung Bachelor Romanistik — Spanisch (KF/EF)/ Lehramt JM Spanisch (LG):
zum Modul BRomS-S1
Lehramt Erweiterungsfach Spanisch: Erfiillung der von der
Studienordnung geforderten Lateinkenntnisse

Empfohlene bzw. erwartete -
Vorkenntnisse

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF): Pflichtmodul

oder Wahlmodul) Bachelor Romanistik - Spanisch (EF): Wahlpflichtmodul
Lehramt JM/Erweiterungsfach Spanisch (LG): Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / V: Uberblick Spanische Sprachwissenschaft (im SoSe)

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) S: Vertiefung Spanische Sprachwissenschaft (jedes Semester)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 300h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 240 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Vermittlung von Kenntnissen zu ausgewahlten Themen der
Sprachwissenschaft im Uberblick
Vertiefung der sprachwissenschaftlichen Grundkenntnisse
Erarbeitung ausgewahlter Gegensténde der Sprachwissenschaft
Anwendung der Methoden einzelner Disziplinen
Techniken zur Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener
wissenschaftlicher Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Vertiefte Kenntnisse in den Gegenstdnden der Sprachwissenschaft
Beherrschung der Techniken des wissenschaftlichen Arbeitens
Vorbereitung, Durchfiihrung und Prasentation eigener Arbeiten

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) Vorlesungsbegleitende Leistung(en) (KL) in der Vorlesung (10%),
15-seitige Hausarbeit (HA) in der Vertiefung (90%).
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Zusatzliche Informationen zum Es wird empfohlen, das Seminar erst nach der Vorlesung zu absolvieren.
Modul
Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-ST Spanisches Theater

Modulcode BRomS-ST

Modultitel (deutsch) Spanisches Theater

Modultitel (englisch) Spanish Theatre

Modul-Verantwortliche/r Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzung fir die Zulassung Nachweis Niveau A1 nach GER oder BRomS-A1

zum Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes Semester

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 4 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Taller de teatro

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...)

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Présenzstunden 45h

- Selbststudium 105h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Praxis der spanischen Sprache durch die Einlibung und Prasentation
eines spanischsprachigen Theaterstiicks

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden verfiigen lber verschiedene Ausdrucksmaoglichkeiten in
spanischer Sprache.

Voraussetzung fir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme.
Modulpriifung

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) bestanden/nicht bestanden

Zusétzliche Informationen zum Das Sprachniveau der Veranstaltung entspricht dem Niveau A2 oder

Modul hoher (nach dem Gemeinsamen europaischen Referenzrahmen fiir
Sprachen).

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-TP Sprachpraxis Spanisch: Textproduktion (Niveau B2)

Modulcode BRomS-TP

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Textproduktion (Niveau B2)

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Text Production (Level B2)

Modul-Verantwortliche/r Dr. Jorge Pefa

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau B1,

zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-B1

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Redaccion

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Gramética contrastiva oder Espafiol para fines especificos

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 90 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Redaccion:
Praxis der spanischen Schriftsprache, Analyse der verschiedener
Textsorten

Gramatica contrastiva:

Behandlung konkreter Aspekte der spanischen Grammatik
(Vergangenheitszeiten, Indicativo/Subjuntivo, Indirekte Rede,

Passiv, Abkiirzung von Nebensatzen usw.), die fiir die deutschen
Spanischlernenden besondere Schwierigkeiten darstellen. Inkl. gezielter
Grammatik- und Ubersetzungsiibungen zur Morphosyntax.

Espafiol para fines especificos:

Vermittlung fachsprachlicher Interaktion und praxisnaher Einblicke in die
spanische Berufswelt

Lern- und Qualifikationsziele Redaccion:
Fahigkeit, Texte auf Spanisch in einem angemessenen Stil zu verfassen
Gramatica contrastiva:
Vertiefung und Erweiterung der Grammatikkenntnisse der Studierenden
durch den Vergleich mit der deutschen Grammatik

Espafiol para fines especificos:
Erwerb fachsprachlicher Kommunikationskompetenz
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Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL in Redaccidn (100%)

Zusatzliche Informationen zum Es ist empfehlenswert, zuerst Léxico oder Espafiol para fines especificos
Modul und danach Redaccién als Modulpriifung zu absolvieren.
Das Sprachniveau der Veranstaltung entspricht dem Niveau B2 nach
dem Gemeinsamen europaischen Referenzrahmen fiir Sprachen.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-UB1 Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen Spanisch-Deutsch (Niveau B1)

Modulcode BRomS-UB1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen Spanisch-Deutsch (Niveau B1)

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Translation Spanish-German (Level B1)

Modul-Verantwortliche/r Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau A2,

zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A2

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1-2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Traduccién Espafiol-Aleman

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Léxico oder Gramatica préctica

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 90 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Traduccion Espafiol-Aleman:
Ubersetzung einfacher bis mittelschwerer Texte verschiedener
Textsorten, Konsolidierung und Erweiterung von fiir das Ubersetzen
relevanten lexikalischen und grammatischen Strukturen im Spanischen
Léxico:
systematische Erarbeitung und Einlibung verschiedener Aspekte des
spanischen Wortschatzes (Wortfelder und -familien, Synonymie/
Antonymie, Phraseologismen, Sprichwdorter, européisches vs.
amerikanisches Spanisch, ,falsche Freunde", Elemente unterschiedlicher
Sprachregister, Wortbildung)
Gramatica practica:
Wiederholung und Vertiefung von Themen der spanischen Grammatik
(Pronomina, Vergangenheitszeiten, Indicativo/ Subjuntivo, Imperativ,
ser/estar, Prépositionen) mittels geeigneter Texte und ausgewéhlter
Ubungen
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Lern- und Qualifikationsziele Traduccidn Espafiol-Aleman:
Erwerb von Techniken und Strategien zur Ubersetzung spezifischer
syntaktischer und lexikalischer Strukturen und Befahigung zur
Worterbucharbeit
Léxico:
Vertiefung und Erweiterung des Wortschatzes
Gramatica practica:
Erwerb vertiefter Kenntnisse grammatischer Strukturen der spanischen
Sprache

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (100%) in Traduccion Espaiiol-Aleman.

Zusatzliche Informationen zum Es ist empfehlenswert, zuerst die Grammatik- oder Léxico und danach
Modul Traduccidn Espafiol-Aleman mit Modulpriifung zu absolvieren.
Das Sprachniveau der Veranstaltung entspricht dem Niveau B1 nach
dem Gemeinsamen europaischen Referenzrahmen fiir Sprachen

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-UB2 Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen Deutsch-Spanisch (Niveau B2)

Modulcode BRomS-UB2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen Deutsch-Spanisch (Niveau B2)

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Translation German-Spanish (Level B2)

Modul-Verantwortliche/r Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzung fir die Zulassung Sprachkenntnisse gemal Europdischem Referenzrahmen Niveau B1,

zum Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-B1

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

wofiir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul

oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul
Lehramt JM Spanisch (LG): Wahlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots jedes 2. Semester (jahrlich)

(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1-2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Traduccién Aleman-Espafiol

Lehrformen (V, U, S, Praktikum, ...) U: Espafiol para fines especificos oder Gramética contrastiva

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load) in: 150 h

- Prasenzstunden 60 h

- Selbststudium 90 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Traduccidén Aleman-Espafiol I:
Ubersetzung leichterer bis mittelschwerer authentischer Texte
(journalistische und literarische Texte), Vertiefung der fiir das Ubersetzen
relevanten lexikalischen und grammatischen Strukturen, Verdeutlichung
von Unterschieden beider Sprachen im Bereich der Morphosyntax und
der Lexik (kontrastive Analyse)
Gramatica contrastiva:
Behandlung konkreter Aspekte der spanischen Grammatik
(Vergangenheitszeiten, Indicativo/Subjuntivo, Indirekte Rede,
Passiv, Abkiirzung von Nebensétzen usw.), die fiir die deutschen
Spanischlernenden besondere Schwierigkeiten darstellen. Inkl. gezielter
Grammatik- und Ubersetzungsiibungen zur Morphosyntax.
Espafiol para fines especificos:
Vermittlung fachsprachlicher Interaktion und praxisnaher Einblicke in die
spanische Berufswelt.
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Lern- und Qualifikationsziele Traduccion Aleman-Espaiiol I:
Wissen um und Einiibung von Ubersetzungstechniken und -strategien,
Aufbau und Erweiterung des Wortschatzes und Konsolidierung der
spezifischen grammatischen
Schwerpunkte, Befahigung zur Worterbucharbeit
Gramatica contrastiva:
Vertiefung und Erweiterung der Grammatikkenntnisse der Studierenden
durch den Vergleich mit der deutschen Grammatik
Espafiol para fines especificos:
Erwerb fachsprachlicher Komunikationskompetenz

Voraussetzung fiir die Zulassung zur RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
Modulpriifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzung fiir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Leistungspunkten (Priifungsform) 1 KL (100%) in Traduccion Aleman-Espafiol I.

Zusatzliche Informationen zum Es ist empfehlenswert, zuerst Espafiol para fines especificos oder
Modul Gramatica contrastiva und danach Traduccién Aleman-Espafiol als
Modulpriifung zu absolvieren.
Das Sprachniveau der Veranstaltung entspricht dem Niveau B2 nach
dem Gemeinsamen europaischen Referenzrahmen fiir Sprachen

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRom-BA Bachelorarbeit

Modulcode BRom-BA

Modultitel (deutsch) Bachelorarbeit

Modultitel (englisch) Bachelor thesis

Modul-Verantwortliche/r Prof. Dr. Rainer Schlésser

Voraussetzung fir die Zulassung Nachweis von mindestens 140 LP gemaR Studienplan
zum Modul

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik (KF): Pflichtmodul
oder Wahlmodul)

Haufigkeit des Angebots jedes Semester
(Modulturnus)

Dauer des Moduls 1 Semester
Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load) in: 300 h

- Prasenzstunden Oh

- Selbststudium 300 h

(einschl. Priifungsvorbereitungen)

Inhalte Selbstandige, vertiefende Auseinandersetzung mit dem aus dem
Bereich der Sprachoder
Literaturwissenschaft gewahlten Gegenstand
und dessen ausfihrliche schriftliche Bearbeitung gemaR der
angelegten Fragestellung.

Lern- und Qualifikationsziele Mit der Bachelorarbeit weisen die Studierenden nach, dass sie eine
Fragestellung aus dem Bereich der Sprachoder
Literaturwissenschaft
selbststandig und innerhalb einer vorgegebenen Frist mit
wissenschaftlichen Methoden erfassen, bearbeiten, zielorientiert
auswerten und die Ergebnisse problembezogen interpretieren, bewerten
und wissenschaftlichen Standards entsprechend darstellen
konnen.

Voraussetzung fir die Vergabe von  Erfolgreicher Abschluss der Bachelorarbeit
Leistungspunkten (Priifungsform)

Zusétzliche Informationen zum Lt. Prifungsordnung soll die Bachelorarbeit den Umfang von 40
Modul Seiten (80.000 Zeichen) nicht Giberschreiten.

Empfohlene Literatur -
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Abkiirzungen:

Abkiirzungen fiir Veranstaltungen

Abkiirzungen fiir Veranstaltungen

AVL.... Antrittsvorlesung

AG....  Arbeitsgemeinschaft

AM....  Aufbaumodul

AS.... Ausstellung

BM....  Basismodul

BzPS.... Begleitveranstaltung zum
Praxissemester

B.... Beratung

Bes.... Besichtigung

KB.... Besprechung

Blo....  Blockierung

BV.... Blockveranstaltung

Dv.... Diavortrag

EF.... Einflihrungsveranstaltung

ES.... Einschreibungen

EKK.... Examensklausurenkurs

EX.... Exkursion

Exp....  Experiment/Erhebung

FE.... Feier/Festveranstaltung

F.... Filmvorfiihrung

GU...  Gelandeiibung

GK.... Grundkurs

HpS.... Hauptseminar

HS/B.... Hauptseminar/Blockveranstaltung

HS/U.... Hauptseminar/Ubung

Inf.... Informationsveranstaltung

IHS/ Interdisziplinéres Hauptseminar/

u.... Ubung

KS.... Klausur

PR.... Klausur/Priifung

K. Kolloquium

K/P....  Kolloquium/Praktikum

KS.... Konferenz/Symposium

kv.... Kulturelle Veranstaltung

Ku.... Kurs

Ku.... Kurs

Lag.... Lagerung

LFP....  Lehrforschungsprojekt
Lek....  Lektirekurs

M.... Modul

MV.... Musikveranstaltung
0sS.... Oberseminar

OnLS.... Online-Seminar
OnV.... Online-Vorlesung

P.. Praktikum

PrS....  Praktikum/Seminar
PM....  Praxismodul

Pr.... Probe

PJ.... Projekt

PPD.... Propadeutikum

PS.... Proseminar

PrVo.... Priifungsvorbereitung
QB.... Querschnittsbereich
RE.... Repetitorium

V/R.... Ringvorlesung

SuU.... Schulung

S.. Seminar

S/E....  Seminar/Exkursion
S/0....  Seminar/Ubung

SZ.... Servicezeit

Sl.... Sitzung

SoSch.... Sommerschule

SO.... Sonstiges

SvV.... Sonstige Veranstaltung
SK.... Sprachkurs

TG.... Tagung

TT.... Teleteaching

TN....  Treffen

Tu.... Tutorium

T... Tutorium

... Ubung

U/B....  Ubung/Blockveranstaltung
U.... Ubungen

U/1....  Ubung/Interdisziplinar
U/P....  Ubung/Praktikum
U/T.... Ubung/Tutorium
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Abkiirzungen fiir Veranstaltungen

Ve.... Versammlung

ViKo.... Videokonferenz

V... Vorlesung

V/K.... Vorlesung m. Kolloquium

V/P.... Vorlesung/Praktikum

V/S....  Vorlesung/Seminar

V/U....  Vorlesung/Ubung

Vor....  Vortrag

VT.... Vortrag

WS.... Wahlseminar

WV.....  Wahlvorlesung

We....  Weiterbildung

Wo....  Workshop

WOS.... Workshop

ZU....  Zeugnisiibergabe

Other Abbrevations

Anm..... Anmerkung

ASQ.... Allgemeine Schlisselqualifikationen

AT.... Altes Testament

E.. Essay

FSQ.... Fachspezifische
Schlisselqualifikationen

FSV.... Fakultat fir Sozial- und
Verhaltenswissenschaften

GK.... Grundkurs

IAW.... Institut fir Altertumswissenschaften

LP.... Leistungspunkte

NT.... Neues Testament

sqQ.... Schliisselqualifikationen

SS... Sommersemester

SWS.... Semesterwochenstunden

TE.... Teilnahme

TP.... Thesenpublikation

ThULB.... Thiiringer Universitats- und
Landesbibliothek

VVZ.... Vorlesungsverzeichnis

WS....  Wintersemester

Stand (Druck) 22.11.2022

Seite 55 von 55



	Inhaltsverzeichnis Modulkatalog für Abschluss: Bachelor of Arts Studiengang: 137 Romanistik - Vertiefung: Spanisch - PO-Version: Spanisch im Kernfach
	Hinweis
	Erläuterungen zum Studiengang
	Sprachanforderungen des Studienganges
	Modul: BRom-FSQ - Fachspezifische Schlüsselqualifikationen
	Prüfungsnummer: 37101 - FSQ: Leistungsnachweis sprachprakt. Übung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37103 - FSQ: Sprachpraktische Übung Auswahl 2 aus 15
	Lehrveranstaltung: 106767 - ONLINE-PLUS: Französische und francophone Kulturstudien - (Vertiefung des Basismoduls) - Einzelansicht - Seminar
	Lehrveranstaltung: 166459 - PRAESENZ (PRESENCE): Rumänisch A2 - Seminar
	Lehrveranstaltung: 138940 - ONLINE Plus: Portugiesisch A1.2 (Curso básico II) - Übung
	Lehrveranstaltung: 139015 - ONLINE-Plus: Redação: leitura e escrita de textos (B2) - Übung
	Lehrveranstaltung: 167868 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch A1.1 Intensivkurs - Übung
	Lehrveranstaltung: 179738 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch A 2. 1 - Übung
	Lehrveranstaltung: 26634 - PRAESENZ (PRESENCE): Portugiesisch A1.1 - Übung
	Lehrveranstaltung: 36105 - PRAESENZ (PRESENCE): Italienisch A1.2 (Corso di base II) - Übung
	Lehrveranstaltung: 36240 - PRAESENZ (PRESENCE):  Spanisch A 1.2 - Übung
	Lehrveranstaltung: 41116 - PRAESENZ (PRESENCE): Civilizatie contemporana - Übung
	Lehrveranstaltung: 45143 - PRAESENZ (PRESENCE): Italienisch A1.1 (Corso di base I) Intensivkurs - Übung
	Lehrveranstaltung: 45144 - PRAESENZ (PRESENCE): Italienisch A2.1 (Corso intermedio I) Intensivkurs - Übung
	Lehrveranstaltung: 45145 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch A2.1 Intensivkurs - Übung
	Lehrveranstaltung: 45148 - PRAESENZ (PRESENCE): Rumänisch A1 - Übung
	Lehrveranstaltung: 45151 - PRAESENZ (PRESENCE): Rumänisch B1 - Übung


	Prüfungsnummer: 37102 - FSQ: Leistungsnachweis weitere wiss. LV
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37104 - FSQ: weitere wiss. LV nach Angebot Auswahl 1 aus 4
	Lehrveranstaltung: 139206 - PRAESENZ (PRESENCE): Übersetzung Italienisch-Deutsch - Seminar
	Lehrveranstaltung: 145098 - PRAESENZ (PRESENCE): Allgemeine Grundlagen der Kulturstudien - Seminar
	Lehrveranstaltung: 36343 - PRÄSENZ (PRESENCE): Improvisations et Théâtre français - Übung
	Lehrveranstaltung: 45192 - PRAESENZ (PRESENCE): Teatro en español - Übung



	Modul: BRom-KW - Kulturwissenschaft: Kulturtheorien und Kontextualisierungen
	Prüfungsnummer: 36081 - Kulturwissenschaft: Kulturtheorien und Kontextualisierung: Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36083 - Kulturtheorien: Seminar Auswahl 1 aus 0

	Prüfungsnummer: 36082 - Kulturwissenschaft: Kulturtheorien und Kontextualisierung:  mündl.Prüfung/Referat
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36084 - Romanische Kontextualisierungen: Seminar Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRom-P - Praxismodul
	Prüfungsnummer: 36011 - Praktikumsbericht/Portfolio

	Modul: BRomP-A1 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A1
	Prüfungsnummer: 37021 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A1: Klausur Curso básico A1.2
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37023 - Curso básico A1.2: Übung Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 138940 - ONLINE Plus: Portugiesisch A1.2 (Curso básico II) - Übung
	Lehrveranstaltung: 26634 - PRAESENZ (PRESENCE): Portugiesisch A1.1 - Übung


	Prüfungsnummer: 37024 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A1: seminarbegleitende Leistung Curso básico  A1.1
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37022 - Curso básico  A1.1: Übung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-A2 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A2
	Prüfungsnummer: 37491 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau A2: Klausur Curso intermediário A2.2
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37493 - Curso intermediário A2.1: Übung Auswahl 1 aus 0
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37494 - Curso intermediário A2.2: Übung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-B1 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B1
	Prüfungsnummer: 37261 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B1: Klausur Curso avançado B1.1
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37263 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B1: Curso avançado B1.1: Übung Auswahl 1 aus 0

	Prüfungsnummer: 37262 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B1: Klausur Curso avançado B1.2
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37264 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B1: Curso avançado B1.2: Übung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-B2 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B2
	Prüfungsnummer: 37271 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B2: Klausur Curso de aperfeiçoamento B2.2
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37273 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B2: Curso de aperfeiçoamento B2.1: Übung Auswahl 1 aus 0
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37274 - Sprachpraxis Portugiesisch: Niveau B2: Curso de aperfeiçoamento B2.2: Übung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-L1 - Basismodul Portugiesische Literaturwissenschaft
	Prüfungsnummer: 37221 - Basismodul Portugiesische Literaturwissenschaft: Klausur Einführung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37223 - Basismodul Portugiesische Literaturwissenschaft: Seminar Einführung Auswahl 1 aus 0

	Prüfungsnummer: 37222 - Basismodul Portugiesische Literaturwissenschaft: Hausarbeit Vertiefung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37224 - Basismodul Portugiesische Literaturwissenschaft: Seminar Vertiefung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-L2 - Aufbaumodul Portugiesische Literaturwissenschaft
	Prüfungsnummer: 37231 - Aufbaumodul Portugiesische Literaturwissenschaft: Hausarbeit Seminar
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37234 - Aufbaumodul Portugiesische Literaturwissenschaft: Vertiefung Seminar Auswahl 1 aus 0

	Prüfungsnummer: 37232 - Aufbaumodul Portugiesische Literaturwissenschaft: Klausur Vorlesung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37233 - Aufbaumodul Portugiesische Literaturwissenschaft: Überblick Vorlesung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-LK - Kulturstudien Brasiliens, Portugals und der Iusophonen Welt
	Prüfungsnummer: 37011 - Kulturstudien Brasiliens, Portugals und der Iusophonen Welt: Klausur Einführung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37012 - Kulturstudien Brasiliens, Portugals und der Iusophonen Welt: Seminar Einführung Auswahl 1 aus 0

	Prüfungsnummer: 37014 - Kulturstudien Brasiliens, Portugals und der Iusophonen Welt: Klausur Spezielle Themen
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37013 - Kulturstudien Brasiliens, Portugals und der Iusophonen Welt: Seminar spezielle Themen Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-PG - Sprachpraxis Portugiesisch: Phonie und Graphie
	Prüfungsnummer: 37041 - Sprachpraxis Portugiesisch: Phonie und Graphie: Klausur Übung I
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37043 - Übung: Compreensão e expressão escritas/expressão oral I (CELPE-Bras) Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 139015 - ONLINE-Plus: Redação: leitura e escrita de textos (B2) - Übung


	Prüfungsnummer: 37042 - Sprachpraxis Portugiesisch: Phonie und Graphie: Klausur Übung II
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37044 - Übung: Compreensão  e expressão escritas/expressão oral  II CELPE-Bras) Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-S1 - Basismodul Portugiesische Sprachwissenschaft
	Prüfungsnummer: 37241 - Basismodul Portugiesische Sprachwissenschaft: Klausur Einführung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37243 - Basismodul Portugiesische Sprachwissenschaft: Seminar Einführung Auswahl 1 aus 0

	Prüfungsnummer: 37242 - Basismodul Portugiesische Sprachwissenschaft: Hausarbeit Vertiefung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37244 - Basismodul Portugiesische Sprachwissenschaft: Seminar Vertiefung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 126077 - ONLINE-Plus: Kognitive Grammatik - Seminar



	Modul: BRomP-S2 - Aufbaumodul Portugiesische Sprachwissenschaft
	Prüfungsnummer: 37251 - Aufbaumodul Portugiesische Sprachwissenschaft: Hausarbeit Seminar
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37254 - Aufbaumodul Portugiesische Sprachwissenschaft: Vertiefung Seminar Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 126077 - ONLINE-Plus: Kognitive Grammatik - Seminar


	Prüfungsnummer: 37252 - Aufbaumodul Portugiesische Sprachwissenschaft: Klausur Vorlesung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37253 - Aufbaumodul Portugiesische Sprachwissenschaft: Überblick Vorlesung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomP-TP - Sprachpraxis Portugiesisch: Textproduktion
	Prüfungsnummer: 37061 - Sprachpraxis Portugiesisch: Textproduktion: Klausur Übung I (Português para fins profissionais)
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37062 - Sprachpraxis Portugiesisch: Textproduktion: Übung Português para fins profissionais Auswahl 1 aus 0

	Prüfungsnummer: 37064 - Sprachpraxis Portugiesisch: Textproduktion: Klausur Übung II (Tradução oder  Redação)
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37063 - Sprachpraxis Portugiesisch: Textproduktion: Übung Tradução Alemão- Português  oder Redação Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 206047 - PRAESENZ (PRESENCE):Tradução Alemão-Português/ Präsenz - Seminar/Übung



	Modul: BRomP-ÜB - Sprachpraxis Portugiesisch: Übersetzung Portugiesisch-Deutsch
	Prüfungsnummer: 37051 - Sprachpraxis Portugiesisch: Übersetzung Portugiesisch-Deutsch: Klausur Tradução Português - Alemão I
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37052 - Sprachpraxis Portugiesisch: Übersetzung Portugiesisch-Deutsch: Übung: Tradução Português - Alemão I Auswahl 1 aus 0

	Prüfungsnummer: 37054 - Sprachpraxis Portugiesisch: Übersetzung Portugiesisch-Deutsch: Klausur Kontrastsprache Portugiesisch oder in Tradução Português - Alemão II
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37053 - Sprachpraxis Portugiesisch: Übersetzung Portugiesisch-Deutsch: Übung: Kontrastsprache Portugiesisch , oder Tradução Português - Alemão II Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomS-A1 - Sprachpraxis Spanisch: Niveau A1
	Prüfungsnummer: 36881 - Sprachpraxis Spanisch Niveau A1: Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36882 - Curso básico I Übung Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 167868 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch A1.1 Intensivkurs - Übung
	Lehrveranstaltung: 36240 - PRAESENZ (PRESENCE):  Spanisch A 1.2 - Übung

	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36883 - Curso básico II Übung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomS-A2 - Sprachpraxis Spanisch: Niveau A2
	Prüfungsnummer: 37371 - Sprachpraxis Spanisch: Niveau A2: Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37372 - Curso intermedio I Übung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 179738 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch A 2. 1 - Übung

	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37373 - Curso intermedio II Übung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomS-B1 - Sprachpraxis Spanisch: Niveau B1
	Prüfungsnummer: 36901 - Sprachpraxis Spanisch Niveau B1: Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36902 - Curso avanzado I Übung Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 139205 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch B1. 1a - Übung
	Lehrveranstaltung: 45208 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch B 1. 1b - Übung

	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36903 - Curso avanzado II Übung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomS-B2 - Sprachpraxis Spanisch: Niveau B2
	Prüfungsnummer: 36911 - Sprachpraxis Spanisch Niveau B2: Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36912 - Curso de Perfeccionamiento I Übung Auswahl 1 aus 3
	Lehrveranstaltung: 205824 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch B 2. 1 c - Übung
	Lehrveranstaltung: 205981 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch B 2. 1 b - Übung
	Lehrveranstaltung: 45211 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch B 2. 1 a - Übung

	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36913 - Curso de Perfeccionamiento II Übung Auswahl 1 aus 0


	Modul: BRomS-C1 - Sprachpraxis Spanisch: Niveau C1
	Prüfungsnummer: 37331 - Sprachpraxis Spanisch Niveau C1: Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37333 - Sprachpraxis Spanisch Niveau C1: Übung Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 192129 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch C1 b - Übung
	Lehrveranstaltung: 76322 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanisch C1 a - Übung



	Modul: BRomS-L1 - Basismodul Spanische Literaturwissenschaft
	Prüfungsnummer: 37281 - Basismodul Spanische Literaturwissenschaft: Klausur Einführung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37283 - Basismodul Spanische Literaturwissenschaft: Seminar Einführung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 166638 - ONLINE PLUS: Einführung in die spanische und hispanoamerikanische Literaturwissenschaft - Seminar/Übung


	Prüfungsnummer: 37282 - Basismodul Spanische Literaturwissenschaft: Hausarbeit Vertiefung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37284 - Basismodul Spanische Literaturwissenschaft: Seminar Vertiefung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 173965 - PRAESENZ (PRESENCE): Spanische AutorInnen der Frankfurter Buchmesse - Seminar



	Modul: BRomS-L2 - Aufbaumodul Spanische Literaturwissenschaft
	Prüfungsnummer: 37291 - Aufbaumodul Spanische Literaturwissenschaft: Hausarbeit Seminar
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37294 - Aufbaumodul Spanische Literaturwissenschaft: Vertiefung Seminar Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 126042 - PRAESENZ (PRESENCE): “Reportando desde Los Mayamis” - Literaturas del Caribe (Spanisch-deutsch, gemeinsam mit Juan Felipe Castro Maldonado) - Seminar
	Lehrveranstaltung: 166331 - PRAESENZ (PRESENCE): Das patagonische Roadmovie - Seminar


	Prüfungsnummer: 37292 - Aufbaumodul Spanische Literaturwissenschaft: Klausur Vorlesung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37293 - Aufbaumodul Spanische Literaturwissenschaft: Überblick Vorlesung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 186056 - ONLINE PLUS: Generación del 27 - Vorlesung



	Modul: BRomS-LK - Spanische Kulturstudien
	Prüfungsnummer: 36801 - Spanische Kulturstudien: Klausur im Seminar
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36802 - Seminar: Einführung Spanische/Lateinamerikanische Kulturstudien Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 45435 - PRAESENZ (PRESENCE): Einführung in die Landeskunde Spaniens und Lateinamerikas - Seminar
	Lehrveranstaltung: 45434 - PRAESENZ (PRESENCE): Einführung in die Landeskunde Spaniens und Lateinamerikas - Übung


	Prüfungsnummer: 36804 - Spanische Kulturstudien: Klausur in der Übung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36803 - Übung: Spezielle Themen der spanischen/ lateinamerikanischen Kulturstudien Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 159049 - PRAESENZ (PRESENCE): América Latina: Perspectivas interdisciplinarias - Seminar
	Lehrveranstaltung: 45023 - PRAESENZ (PRESENCE): Español para fines específicos: Negocios - Übung



	Modul: BRomS-PG - Sprachpraxis Spanisch: Phonie und Graphie (Niveau A2)
	Prüfungsnummer: 36921 - Sprachpraxis Spanisch: Phonie und Graphie: Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36923 - Fonética Übung Auswahl 1 aus 0
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36924 - Comprensión auditiva oder Gramática práctica Übung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 172575 - PRAESENZ (PRESENCE): Comprensión auditiva - Übung


	Prüfungsnummer: 36922 - Sprachpraxis Spanisch: Phonie und Graphie: mündliche Prüfung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36923 - Fonética Übung Auswahl 1 aus 0
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36924 - Comprensión auditiva oder Gramática práctica Übung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 172575 - PRAESENZ (PRESENCE): Comprensión auditiva - Übung



	Modul: BRomS-S1 - Basismodul Spanische Sprachwissenschaft
	Prüfungsnummer: 37301 - Basismodul Spanische Sprachwissenschaft: Klausur Einführung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37303 - Basismodul Spanische Sprachwissenschaft: Seminar Einführung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 167596 - ONLINE-PLUS: Einführung in die spanische Sprachwissenschaft - Seminar


	Prüfungsnummer: 37302 - Basismodul Spanische Sprachwissenschaft: Hausarbeit Vertiefung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37304 - Basismodul Spanische Sprachwissenschaft: Seminar Vertiefung Auswahl 1 aus 3
	Lehrveranstaltung: 126076 - ONLINE-Plus: Niklas Luhmann: Kommunikation und Systemtheorie - Seminar
	Lehrveranstaltung: 139014 - PRAESENZ (PRESENCE):  Der spanische Wortschatz - Seminar
	Lehrveranstaltung: 158979 - PRAESENZ (PRESENCE): El español de América en contacto - Seminar



	Modul: BRomS-S2 - Aufbaumodul Spanische Sprachwissenschaft
	Prüfungsnummer: 37311 - Aufbaumodul Spanische Sprachwissenschaft: Hausarbeit Seminar
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37314 - Aufbaumodul Spanische Sprachwissenschaft: Vertiefung Seminar Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 126076 - ONLINE-Plus: Niklas Luhmann: Kommunikation und Systemtheorie - Seminar
	Lehrveranstaltung: 158979 - PRAESENZ (PRESENCE): El español de América en contacto - Seminar


	Prüfungsnummer: 37312 - Aufbaumodul Spanische Sprachwissenschaft: Klausur Vorlesung
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 37313 - Aufbaumodul Spanische Sprachwissenschaft: Überblick Vorlesung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 126075 - ONLINE-PLUS: Koloniallinguistik - Vorlesung



	Modul: BRomS-ST - Spanisches Theater
	Prüfungsnummer: 36971 - Spanisches Theater: Leistungsnachweis
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36972 - Taller de teatro Übung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 45192 - PRAESENZ (PRESENCE): Teatro en español - Übung



	Modul: BRomS-TP - Sprachpraxis Spanisch: Textproduktion (Niveau B2)
	Prüfungsnummer: 36931 - Redacción Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36932 - Übung: Redacción Auswahl 1 aus 0
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36933 - Übung: Léxico oder Español para fines específicos Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 45023 - PRAESENZ (PRESENCE): Español para fines específicos: Negocios - Übung
	Lehrveranstaltung: 45146 - PRAESENZ (PRESENCE): Gramática contrastiva - Übung



	Modul: BRomS-ÜB1 - Sprachpraxis Spanisch: Übersetzen Spanisch-Deutsch (Niveau B1)
	Prüfungsnummer: 36941 - Traducción Español-Alemán Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36942 - Traducción Español-Alemán Übung Auswahl 1 aus 0
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36943 - Lectura oder Gramática práctica Übung Auswahl 1 aus 2
	Lehrveranstaltung: 179420 - PRAESENZ (PRESENCE): Praktische Grammatik - Übung
	Lehrveranstaltung: 45191 - PRAESENZ (PRESENCE): Léxico - Übung



	Modul: BRomS-ÜB2 - Sprachpraxis Spanisch: Übersetzen  Deutsch-Spanisch (Niveau B2)
	Prüfungsnummer: 36951 - TraducciónAlemán-Español I Klausur
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36952 - Traducción Alemán-Español I Übung Auswahl 1 aus 0
	Nummer der Veranstaltungseinheit: 36953 - Gramática contrastiva oder Léxico Übung Auswahl 1 aus 1
	Lehrveranstaltung: 45146 - PRAESENZ (PRESENCE): Gramática contrastiva - Übung



	Modul: BRom-BA - Bachelorarbeit
	Abkürzungen


